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Posudek vedouciho baked&é prace

Originalre pojata bakali&ska prace navazuje na systematicky vyzkum mysSieioy d
osvicenstvi WCechéach, ktery v s@asné dob probiha na Jiheeské univerzit. Prace se

zabyva moralnim tydenikeirheresie und Eleonore Josefa von Sonnenfels, ktery vychézel ve
Vidni v 60. letech 18. stoleti. Zvoleny tydenikvsnauje autorskou travestii, nebe)

muzsky autor vydaval jako dilo dvou Zen. Z toholyyg, Ze téma genderu je ve zkoumaném

periodiku velmi frekventovano.

Bakal&ska prace je koncipovana jaktigrava na diplomovou préaci, v niZ autorka své téma
rozvede, tudiz se pia s tim, Ze &ktera témata tykajici se Sonnenfelsovych morélnich
tydeniki zde budou fidana. V gitomné praci pedklada Veronika Mezerova nejprve
zevrubné vykieni zZivotopisu znameho reforméatora, v niz vychadasgické i no¥jSi

rakouskeé historiografie. Nasleduje rozhidriiznych vydani Sonnenfelsova tydeniku, v nichz
je tento osvicensk§asopis pedstaven z hlediska formy a vytvarného zpracoviaatb

zdanliw banalni otazka, byla ve star§im vyzkuntehtizena. Veronika Mezerova nyni
ukazala, od kdy se v tydeniku objevil Gvodni dapizdlani Zen a poukazala také na
symbolické poselstvi alegorie osvicenstvi, kterélgevilo na titulni stra# Kapitola 4 se
vénuje jiz jednomu z aspakzkoumaného tydeniku, fiktivnimu autorstvi. Autorkeazuije,
jakymi technikami Sonnenfels konstruoval postaki¥nich Zenskych autorek. 6., 7. a 8.
kapitola se za®tuje na jednotlivé literarni aspekty Sonnenfelsgeehiku — fiktivni

postavy, fiktivni dopisy a fiktivni vypravovani. \fiktivnich dopisech je f@dstavena
svérazna forma komunikace moralniho tydenikéteeéi, fiktivni vypravovani ukazuje
negastjsi druhy vypraeni uplatné ve zkoumaném tydeniku. Nan@ téma si stanovi
kapitola 5, kde Veronika Mezerova ukazuje SonnsiiNetydenik v kontextu zanru.

V neposlednfad pati k bakaldské praci také bohata obrazovéigha. Obsahuje

ikonografické prameny, které Veronika Mezerovariptetuje v textu.

Celkow Izefici, Ze prace se vyztaje portkud chaotickou strukturou, ale silnym zajmem o

téma. V textu se vyskytuji obs geklepy a jista nedorozuni v prekladech. Nap na str. 37



zastalo i po korektie, kterou jsem dopoéi ,na zpasob Art La Bruyers®. Saméejme jde o
némecky obrat ,in der Art...“¢ili ,na zptisob rtkoho". Nicmér prace peci jenom
zodpowdéla rekteré zakladni otazky tykajici se formy a poselSwnenfelsova vyjimsého
moralniho tydeniku. P@Rkud nezvyklé usp@dani vykladu vychazi z osobnosti autorky, a
protoze i ¥decké dilo je osobni vypeési autora, bylo by chybou to nasilingnit v lez.
Odmenou je nektere intenzivni zadjem autorky o zkoumané téma a jejbosinvence

v otazce genderového vyzkumu. Praci dopuojita jako povzbuzeni do dalSi prace navrhuji
hodnotit
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